POZNAJ MIKAVI YE2 360°

Dzigkujemy za zakup kamery IP Mikavi YE2 360°. Produkt ten posiada kompaktowe
wymiary i stanowi idealne narzedzie monitoringu, ktore doskonale sprawdzi sie
w kazdym domu jak i firmie. Kamera IP utatwi Ci tani i prosty podglad na dom,
dzieci czy zwierzeta. Za sprawa nagrywania wideo w jakosci HD przy kacie widzenia
obiektywu 360 stopni mozemy by¢ pewni, ze oku kamery nie umknie zaden detal.
Wbudowany gtosnik i mikrofon pozwala na dwukierunkowa komunikacje gtosowa.
Zainstaluj bezptatna aplikacje ,360eyes”, by zyska¢ podglad oraz powiadomienia
alarmowe w czasie rzeczywistym na swoim urzadzeniu mobilnym i poczuj sie bez-
piecznie monitorujac swéj dom nawet z drugiego korica $wiata.

YE2 360° to: rozdzielczo$¢ obrazu HD 1280x960P/25fps, czujnik ruchu, tryb alar-
mowy przekazujacy obraz na aplikacje, funkcja IR-CUT, tryb nocny IR do 10 metréw
oraz wykrywanie ruchu na podczerwien, ktére pozwalaja na uzyskanie wyraznego
obrazu réwniez w nocy.

Dzigkujemy za zaufanie oraz wybdr naszego produktu. Jestesmy przekonani, ze wy-
sokiej klasy technologia marki Mikavi zamknieta w zwartej, eleganckiej obudowie
spetni Pafistwa oczekiwania.

INSTRUKCJIA OBStUGI

Odpowiedzialno$¢ spoteczna biznesu jest bardzo wazng czescig naszej kultury
organizacyjnej. Marka Mikavi czuje sie zobowigzana, by rozwijajac dziatalnos¢ jed-
noczesnie ogranicza¢ szkodliwy wptyw na srodowisko. W trosce o ochrone laséw
staramy sie redukowa¢ druk poprzez zastosowanie alternatywnych, korzystniej-
szych dla Srodowiska rozwigzan online. Stad gwarancja zawarta na korcu instrukgji
jest wersjg skrécona. Petng gwarancje mozna pobrac na stronie internetowej www.
mikavi.pl.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera szczegétowe informacje na temat specyfikacji
uzytkowania, dziatania i mozliwosci zakupionej kamery IP. Dla prawidtowego funk-
cjonowania urzadzenia konieczne jest eksploatowanie go zgodnie z warunkami
zawartymi w instrukgji.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia. Nie nalezy go umieszcza¢ w wilgotnym
miejscu/pomieszczeniu, poniewaz nie jest ono wodoodporne. Kontakt z woda
moze spowodowac porazenie pradem.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy jest zbyt wysokie stezenie kurzu/pytéw/oparéw
substancji zracych.

Unikaj zbyt dtugiej ekspozycji urzadzenia na dziatanie $wiatta stonecznego, by go
nie przegrzac.

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w temperaturze od -5°C do 40°C. Nie nara-
zaj urzadzenia na dziatanie nagtych zmian temperatur.

Nie prébuj otwiera¢ obudowy i naprawiac urzadzenia samodzielnie. Jesli masz jakis
problem z jego funkcjonowaniem skontaktuj sie z naszym serwisem.

Nie uzywaj zracych substancji chemicznych, rozpuszczalnikdw czy innych srodkow
do czyszczenia urzadzenia. Wystarczy papierowy recznik. Nie czy$¢ urzadzenia gdy
jest ono wtaczone.

Dbaj o $rodowisko i nie wyrzucaj tego urzadzenia losowo; nie wrzucaj do ognia,
gdyz grozi to jego eksplozja.

Ze wzgledu na ciagty rozwdj, modernizacje czy tez uaktualnienia, specyfikacja oraz
wyglad urzadzenia moze ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Upewnij sie, ze kamera jest wytaczona, gdy wyjmujesz/wkta-
dasz karte microSD

2. Wskazniki Swiatta
- Swiatto state, czerwone - kamera jest wtaczona
- Swiatto migajace, czerwone - oczekuje na hasto
WiFi
- Swiatto state, zielone - oczekuje na potaczenie
z Internetem

- Swiatto migajace, zielone - kamera jest w trybie
pracy

3. Reset kamery

W celu zresetowania kamery uzyj zataczonego kluczyka.
Znajdz wejscie RESET i wprowadz kluczyk.

- Zresetowanie urzadzenia jest wymagane gdy:
+ Nazwa lub hasto WiFi zostato zmienione
+ Router zostat zmieniony

- Nastapita zmiana uzytkownika

SPECYFIKACJA PRODUKTU

Protokdt WiFi

IEEE 802.11B/G/N

Mikrofon

Tak

Wbudowany gto$nik

Tak

Procesor

GM8135+SC1135

Sensor

1/3 Progressive Scan CMOS

Rozdzielczos¢ obrazu

HD 1280x960P/25 fps (1.3 Mpix)

Obiektyw

1.44mm. Kat widzenia obiektywu 360 stopni
(soczewka typu fisheye)

IR tryb nocny

Do 10 metréw. Wykrywanie ruchu na podczer-
wien, funkcja IR-CUT

Karta pamieci

Obstuga kart microSD do 128 GB (zalecana
klasa 10)

Czas nagrywania

microSD 16 GB - okoto 1 dzien
microSD 32 GB - okoto 2-3 dzien
microSD 64 GB - okoto 5-7 dzieni
microSD 128 GB - okoto 10-14 dzien

Tryb alarmowy

Tak - przekazywanie obrazu na aplikacje

Czujnik ruchu

Tak

Za posrednictwem aplikacji

Komunikacja, odtwarzanie wideo, kontrola
nagrywania

Jezyk aplikacji

Jezyk angielski (jezyk polski w przygotowaniu)

Format zapisu plikéw wideo

H.264

Format zapisu plikéw audio

G711

Protokoty

TCP/UDP, IP, SMTP, FTP, DHCP, UPNP, NTP

Wejscia

1. USB (zasilanie); 2. Slot kart TF (gniazdo karty
microSD)

Ztacze zasilania

5V1A

Przeznaczenie

Wewnatrz budynku

Gniazda, ztacza

microSD / mini USB

Akcesoria w zestawie

tadowarka 220V, kabel USB, kluczyk do reseto-
wania, kotki i $ruby do mocowania

BUDOWA URZADZENIA

Dioda IR - lampa LED
na podczerwien

TOP

Przycisk Zasilanie USB
RESET
Kamera HD
Gtosnik
Slot kart TF

Mikrofon

Lampka kontrolna

(gniazdo karty microSD)

FAQ - PYTANIA | ODPOWIEDZI:

1. Wyszukatem aplikacje w ,App Store” lub ,Google Play”, ale nie
moge jej pobra¢

Upewnij sig, ze pobierasz wtasciwa aplikacje ,360eyes”.
2. Nie otrzymatem kodu weryfikacyjnego

Upewnij sig, ze dobrze wpisates$ swoj adres e-mail. Sprawdz folder SPAM na swoim
koncie e-mail.

3. Po podtaczeniu do pradu kamera nie wydaje dzwieku ,didi” i nie
Swieci sie czerwona lampka kontrolna

Upewnij sig, ze prawidtowo podtaczyte$ urzadzenie do sieci elektrycznej. Nacisnij
przycisk RESET i przytrzymaj przez 3 sekundy.

4. Kiedy kamera jest podtaczona, nie sSwieci sie zielona lampka i nie
mam informacji o podtaczeniu do Internetu

Upewnij sie, ze hasto WiFi jest poprawnie wpisane. Na chwile obecng, kamera nie
obstuguje potaczen 5G WiFi oraz haset WiFi ze znakami specjalnymi. Upewnij sig, ze
sygnat WiFi jest wystarczajacy.

5. Dodajac kamere otrzymuje komunikat, ze zostata juz dodana na in-
nym urzadzeniu

To indywidualny system ochrony kamery. Kazda kamera moze by¢ zainstalowa-
na tylko na jednym koncie/urzadzeniu. Skontaktuj sie z nami by rozwiaza¢ ten
problem.

6. Jak odtworzy¢ nagranie wideo z karty microSD?

Nacisnij na pasek godzin i przesun kursor na date i godzine, ktéra chcesz odtwo-
rzy¢. W celu zachowania filmu lub zdjecia na telefonie po wybraniu odpowiedniej
daty uzyj przypisanego przycisku kamery lub aparatu.
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3. Zarejestruj konto uzytkownika 4, Podtacz urzadzenie do sieci WiFi

[ en— | e— —
KARTA GWARANCYJNA INSTALACIA FUNKCIE APLIKACII
Na zakupiony produkt udziela sie 24-miesiecznej gwarancji (w przypadku zaku- 1. Podtacz urzadzenie do pradu 0 U m
pu na firme, okres gwarancji trwa 12 miesiecy). Prosimy zapoznac sie z petnymi @ @
warunkami gwarancji, ktére s3 dostepne w Regulaminie na stronie internetowej — —
www.mikavi.pl
“»
Sprzedawca Miejsce i data sprzedazy L Enter cell phone/email Enter cell phone/email
Wymieniono/Naprawiono Wymieniono/Naprawiono Sign O
Czerwona lampka kontrolna zacznie migac. Pojawi sie dzwiek ,didi @ 1. Wpisz poprawne konto oraz hasto WiFi. Naciénij , Next”
Wymieniono/Naprawiono Wymieniono/Naprawiono L PR 2. Po potaczeniu z siecig WiFi, zwieksz dzwigek telefonu komérkowego i zbliz sie
2. Pobierz i zainstaluj aplikacje do kamery.
3.Kamera wyda sygnat dzwiekowy ,ding dong”. Zielona lampka kontrolna za-
@ O O Swieci sie i nastapi potaczenie z Internetem. Naciénij, aby @
komunikowac sie
— 5. Potaczenie z sukcesem przez gtosnik
1. Nacisnij ,Sign up”. — —

2.Zostaniesz przekierowany do strony ,Sign up”. Wybierz kraj: Polska. Wpisz
swoj adres e-mail.

3. Nacisnij ,,Obtain”. Otrzymasz maila z kodem.

4. Wpisz kod w polu ,Verification Code” i nacisnij ,Next”.

5.Zostaniesz przekierowany do strony wyboru hasta. Ustaw hasto i naci$nij
TELEFON Z SYSTEMEM 10S Confirm”.

My camera

KAMERA |IP MIKAVI
YE2 360°

Zréb zdjecie Wigcz/wytgcz wideo

C€ ROHS ik o

Otworz App Store” kaj 360 eyes” . . . "
(oY NFORMACIA O PRAWIDEOW YN POSTEPOWANI W PRZYPADKU] VOrE AR SIOTE THsEUla) SED eves 6.Zostaniesz przekierowany do strony logowania. Please set the camer's name
ZESKAN UJ KOD ﬂ UTYLIZACII URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH ) 7. Wpisz login (a_dres_ emall_)yor_{iz f!’aslol. Nacisnij ,Sign in”. ) IPCAM
| ODWIEDZ STRONE — Iﬁl TELEFON Z SYSTEMEM ANDROID 8.Po zalogowaniu sie, nacisnij ,+", ktéry znajduje sie w prawym gérnym rogu, Cancel . Clek 1o view
: f | . Otworz ,Google Play’ i wyszukaj ,360 eyes™ aby dodac¢ swoja kamere. . . .
www,m|kav|_p| Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na Yy ] 3 Wiacz/wytacz dzwiek Wybierz tryb wideo

smieci informuje, ze nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy
elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi.
Wiaéciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy
podzespotow lub ich recyklingu polega na oddaniu urzadzenia do
- punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. Prawidiowa
Znajdz nas na| | utylizaga urzadzenia zapobiega degradadji Srodowiska naturalnego.

o0 J Lo

Facebooku! Informacje o punktach zbiorki urzadzer wydaja whasciwe wladze lokalne.
. N Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidziany- . PR L . . . oo
fb.me/m|}ev|p| mi prawem obowiazujacym na danym terenie. Teraz mozesz y‘vybrac imie dla swojej kamery. Zatwierdz przyciskiem ,0K" i ciesz
L D, sie nagraniami!
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